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Dziekujemy za wybranie produktu firmy
ViewSonic®

Jakoswiatowyliderwzapewnianiurozwigzanwizualnych,firmaViewSonic®jestzaangazowana
w przekraczanie oczekiwan w zakresie ewolucji technologicznej, innowacyjnosci i prostoty.
W firmie ViewSonic® wierzymy, ze nasze produkty majg potencjat pozytywnego wptywu na
Swiat oraz mamy pewnos$¢, ze wybrany przez Ciebie produkt ViewSonic® bedzie Ci dobrze
stuzyt.

Jeszcze raz dziekujemy za wybranie produktu marki ViewSonic®!



Srodki bezpieczeristwa — informacje
ogolne

Przed rozpoczeciem uzytkowania projektora zapoznaj sie z rozdziatem Srodki
bezpieczenstwa.

Zachowaj podrecznik w bezpiecznym miejscu w razie potrzeby odniesienia sie do
niego w przysztosci.

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Wokét projektora pozostaw co najmniej 20” (50 cm) wolnej przestrzeni, by
zapewni¢ mu odpowiednig wentylacje.

Umies¢ projektor w miejscu dobrze wentylowanym. Nie umieszczaj na
projektorze zadnych przedmiotow, ktore mogtyby uniemozliwia¢ odprowadzanie
ciepta.

Nie umieszczaj projektora na niestabilnej lub pochytej powierzchni. Projektor
moze spas¢ powodujgc obrazenia ciata lub uszkadzajac sie.

Nie korzystaj z projektora, jesli jest odchylony o ponad 10° w lewo lub w prawo
lub ponad 15° w tyf lub w przéd.

W czasie dziatania projektora nie patrz prosto w obiektyw. Intensywny promien
Swiatta moze uszkodzi¢ wzrok.

Zawsze otwieraj przestone obiektywu lub zdejmuj naktadke obiektywu, kiedy
lampa projektora jest wtgczona.

Nie blokuj obiektywu zadnymi przedmiotami, gdy projektor jest wigczony,
gdyz moze to spowodowac nagrzanie, deformacje lub nawet zapalenie sie
przedmiotow.

Podczas dziatania lampa bardzo sie rozgrzewa. Przed wymontowaniem zespofu
lampy w celu wymiany pozwdl projektorowi ostygng¢ przez okoto 45 minut.
Nie uzytkuj lampy po zakonczeniu dopuszczalnego okresu eksploatac;ji.
Uzytkowanie lampy ponad przewidziany dla niej okres moze w niektérych
sytuacjach spowodowac jej pekniecie.

Nie wymieniaj modutfu lampy lub jakichkolwiek czesci elektronicznych, jesli
projektor nie jest odtgczony od zasilania.

Nie prébuj samodzielnie rozmontowywac projektora. Wewnatrz znajdujg sie
elementy pod niebezpiecznie wysokim napieciem, ktdre mogg spowodowac
Smier¢ w momencie ich dotkniecia.

Podczas przenoszenia projektora uwazaj, aby nie upuscic¢ ani nie uderzyc
projektorem o inne przedmioty.

Na projektorze ani na przewodach fgczacych nie umieszczaj zadnych ciezkich
przedmiotow.

Nie stawiaj projektora na zadnym z bokdéw, w pozycji pionowej. Moze to
spowodowac jego przewroécenie sie i doprowadzi¢ do urazow uzytkownika lub
uszkodzenia urzadzenia.



e Unikaj narazania projektora na dziatanie bezposrednich promieni stonecznych
lub innych zrédet ciggtego ciepta. Nie montuj projektowa w poblizu zrédet ciepta,
takich jak grzejniki, piece, kuchenki lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze),
ktore moga zwiekszyé temperature projektora do niebezpiecznych poziomow.

e Nie umieszczaj w poblizu urzgdzenia zadnych cieczy. Rozlanie ptynu na projektor
moze spowodowac jego uszkodzenie. Jesli projektor ulegnie zamoczeniu,
odfacz go od zasilania i zadzwon do lokalnego centrum serwisowego w celu
przeprowadzenia jego naprawy.

e Kiedy projektor pracuje, mozesz wyczu¢, ze z kratki wentylacyjnej wydostaje sie
gorgce powietrze i nieprzyjemny zapach. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza
awarii produktu.

e Nie probuj obchodzi¢ srodkow bezpieczenstwa wtyczki biegunowej lub
z uziemieniem. Wtyczka biegunowa posiada dwa bolce, z ktérych jeden
jest szerszy niz drugi. Wtyczka z uziemieniem posiada dwa bolce oraz trzeci
— uziemiajacy. Bolce szerokie i trzeci bolec sg zapewnione dla Twojego
bezpieczenstwa. Jesli wtyczka nie pasuje do gniazda, kup przejsciéwke i nie
podejmuj prob wiozenia wtyczki do gniazda na site.

e Podczas podtaczania do gniazda zasilajgcego NIE usuwaj bolca uziemiajacego.
Pamietaj, aby NIGDY NIE USUWAC bolcéw uziemiajgcych.

e Chron przewdd zasilajacy przed zgnieceniem lub przecieciem — dotyczy to
w szczegolnosci wtyczki oraz w punktu wyjscia przewodu z projektora.

e W niektdrych krajach napiecie w sieci jest NIESTABILNE. Ten projektor
przeznaczony jest do bezpiecznego uzytkowania w zakresie napie¢ od 100 do
240V AC, ale moze zawodzi¢ w przypadku wystgpienia wahan napiecia £10 V.
Na obszarach, gdzie istnieje takie ryzyko zaleca sie uzycie stabilizatora napiecia,
listwy przeciwprzepieciowej lub zasilania awaryjnego UPS.

e Jesli z projektora wydobywa sie dym, nietypowy hatas lub dziwny zapach,
natychmiast wytgcz projektor i skontaktuj sie z przedstawicielem lub firma
ViewSonic®. Kontynuowanie uzytkowania projektora jest niebezpieczne.

e Stosuj wytgcznie przystawki/akcesoria dopuszczone przez producenta.

e Jesli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, odtgcz przewdd zasilajacy
od gniazda zasilajgcego.

e Serwisowanie nalezy powierzy¢ wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi.

e

PRZESTROGA: Ten produkt moze emitowac niebezpieczne promieniowanie
optyczne. Jak w przypadku kazdego jasnego zrédta swiatta, nie
patrze¢ w promien, RG2 IEC 62471-5:2015.



Srodki bezpieczeristwa — montaz na
suficie

Przed rozpoczeciem uzytkowania projektora zapoznaj sie z rozdziatem Srodki
bezpieczenstwa.

W razie koniecznosci instalacji projektora na suficie, zaleca sie prawidtowe
i bezpieczne zamocowanie z uzyciem zestawu do montazu sufitowego projektora.

W przypadku uzycia niewtasciwego zestawu do montazu projektora na suficie
istnieje ryzyko, ze projektor spadnie z sufitu z powodu btednego zamocowania
Srubami nieodpowiedniej srednicy lub dtugosci.

Ostrzezenie dotyczgce lasera

Ten produkt nalezy do KLASY | produktow laserowych i jest zgodny z normg
IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021, EN 50689:2021.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASS 1 CONSUMER LASER
PRODUCT RISK GROUP 2, Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as

a Risk Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed.1.0. For more information see Laser Notice No. 57,
dated May 8, 2019.

IEC 60825-1:2014 £ R1E 51 EmRG2EBM S &

IEC 60825-1:2014 125854 7 MRG21E M F 4

Powyzsze ostrzezenia dotyczace lasera znajdujg sie na spodzie tego urzadzenia.
e Nalezy nadzorowac dzieci i nigdy nie wolno im pozwalac kierowac¢ wzroku w
wigzke projektora z jakiejkolwiek odlegtosci od projektora.

e Nalezy zachowad ostroznos¢ podczas uzywania pilota do uruchamiania
projektora, gdy uzytkownik znajduje sie przed obiektywem projekgji.

e Uzytkownik powinien unika¢ uzywania wewnatrz wigzki pomocy optycznych,
takich jak lornetki lub teleskopy.
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Wprowadzenie

Zawartos¢ opakowania

Projektor

Pilot

Baterie

Skrdcona instrukcja obstugi

Przewdd zasilajgcy

Zasilacz

A B WIN|=

UWAGA: Wyglad i konstrukcja znajdujgcego sie w opakowaniu przewodu
zasilajgcego i pilota zalezy od kraju przeznaczenia. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg w celu uzyskania
szczegotowych informac;ji.



Przeglad produktu

Projektor

1 Klawiatura

2 Pokretto ostrosci

3 Pierscien powiekszenia

4 Przedni czujnik podczerwieni
5 Gorny czujnik podczerwieni
6 Wejscie pradu statego

7 Obiektyw

8 Porty I/O

9 Szczelina wentylacji (wlot)
10 Szczelina wentylacji (wylot)
11 Przesuniecie obiektywu

UWAGA: Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych wlotu i wylotu.




Klawiatura

)

ENTER

e

Przetaczanie projektora pomiedzy trybem gotowosci a

SOURCE { ) AuTO

C)

\—
)

™

e

MENU
EXIT

s

(!) Zasilanie :
stanem wtgczenia.
Korekcja . .
. , Reczna korekcja znieksztatconych obrazéw z powodu
[\\/| znieksztatcen .
projekcji pod katem.
trapezowych
GAV Nawigacja Wybor Yyymaganych pozycji menu i wykonywanie
regulacji, przy aktywnym menu ekranowym (OSD).
% Menu/Wyjscie Otwieranie/wyjscie z menu ekranowego (OSD).
SOURCE Zrodto Wyswietlanie paska wyboru Zrédta wejscia.
(/) Informacje Wyswietlanie menu INFORMATION (INFORMACIJE).
ENTER Enter Wiaczanie wybranej pozycji menu ekranowego (OSD),
przy aktywnym menu OSD.
AUTO Automatyczny Automatyczne okreslanie najlepszych taktowan obrazu

dla wyswietlanego obrazu.

Swiatta wskaznikow

Swiatto wskaznika Opis

O Swiatto wskaznika zasilania

0)

® Swiatto wskaznika zrédta Swiatta
@) . .

& Swiatfto wskaznika temperatury
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Porty I/O

HDMI 1
HDCP 2.2

N

1 HDMI 11 Port HDMI.

2 HDMI 21 Port HDMI2.

3 RS-232 Port sterowania RS-232.

4 USB (Wyjéc'ie SV/1,5A) Port USB Type A do zasilania i serwisu.
(Serwisowy)
Trigger 12V Ztacze wyjscia pradu statego 12V (Wyjscie 500mA).

6 Wyjscie audio Gniazdo wyjscia sygnatu audio.

7 Wejscie pradu statego Gniazdo wejscie pradu statego.

1 Obstuga HDCP 2.2.
2 Obstuga eARC.

11



Pilot

@

Przycisk Opis

ON

1 Wiaczenie zasilania Wiaczanie projektora

©

2 | Wylaczenie zasilania Wyftaczanie projektora

3 Wyciszenie AV Ukrywanie obrazu ekranowego i wyciszanie gtosnosci.
4 Powiekszenie Zwiekszanie rozmiaru obrazu projekcji.

5 Zmniejszenie Zmniejszanie rozmiaru obrazu projekcji.

6 Kontrast Wyswietlanie paska wyboru kontrastu.

7 Tryb wyswietlania Wyswietlanie paska wyboru trybu wyswietlania.

8 Jasnos¢ Wyswietlanie paska wyboru jasnosci.

9 Proporcje Wyswietlanie paska wyboru wspoétczynnika proporcji.

kd
@
E
5
3
2
4
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Przycisk Opis

Korekcja ‘
10 znieksztatcen Reczna korekcja znieksztatconych obrazéw.
trapezowych
11 Tryb jasnosci Wyswietlanie paska wyboru trybu jasnosci.
12 Zatrz. Zatrzymywanie obrazu projekgcji.
13 Wycisz Wyciszenie/wytgczenie wyciszenia.
A /Zwiekszenie * Przechodzenie w gore.
14 f e
gtosnosci e Zwiekszenie poziomu gfosnosci.
15 Enter Potwierdzanie wyboru.
16 irédt AN | e Przechodzenie w lewo.
rodto
e Wyswietlanie paska wyboru zrédta wejscia.
>/ &ne ¢ Przechodzenie w prawo.
17 Autosynchronizacja e Automatyczne okreslanie najlepszych taktowan
obrazu dla wyswietlanego obrazu.
V¥ /Zmniejszenie e Przechodzenie w dot.
18 g
gtosnosci e Zmniejszenie poziomu gtosnosci.
e Wigczanie lub wytgczanie menu ekranowego (OSD).
19 Menu/Wyjscie e Powrdt do poprzedniego menu OSD.
e Wyjscie i zapisanie ustawien menu.
20 HDMI 1 Wybor zrédta wejécia HDMI 1.
21 HDMI 2 Wybdr zrédta wejécia HDMI 2.

13



Zakres dziatania odbiornika pilota

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie pilota, nalezy wykona¢ podane ponizej
czynnosci:

1. Pilot nalezy trzymaé pod katem do 30 stopni, prostopadle do czujnika(w)
podczerwieni pilota na projektorze.

2. Odlegto$é pomiedzy pilotem a czujnikiem(i) nie powinna przekraczaé¢ 8 metréw
(26 stop).

UWAGA: Sprawd? ilustracje pokazujaca lokalizacje czujnika(w) podczerwieni
pilota.

14



Pilot - Wymiana baterii

1. Zdejmij pokrywe baterii na spodzie pilota, naciskajgc wyztobienie na palec i
przesuwajac ja.

2. Wyjmij istniejgce baterie (jesli to wymagane) i zainstaluj dwie baterie AAA.
UWAGA: W14z baterie zgodnie z oznaczeniem biegunow.

3. Zatdz ponownie pokrywe, dopasowujac jg do podstawy i popychajac z powrotem
na jej pozycje.

UWAGA:

e Pilota i baterii nie nalezy pozostawia¢ w miejscu o zbyt wysokiej
temperaturze i wilgotnosci.

e Baterie mozna wymieniaé wytgcznie na baterie tego samego typu lub ich
odpowiednik zalecany przez producenta baterii.

e Jesli baterie sg roztadowane albo, gdy pilot nie bedzie dtugo uzywany,
baterie nalezy wyja¢, aby unikna¢ uszkodzenia pilota.

e Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi
przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

15



Konfiguracja wstepna

W tej czesci znajdujg sie szczegdtowe instrukcje wykonania poczatkowej konfiguracji
projektora.

Wybor lokalizacji - Orientacja projektora

O miejscu lokalizacji decydujg osobiste preferencje i uktad pomieszczenia. Nalezy
wzigé pod uwage nastepujgce elementy:

e Wielkos¢ i pozycje ekranu.

e Lokalizacja odpowiedniego gniazda zasilania.

e Lokalizacja i odlegtos¢ pomiedzy projektorem i innymi urzgdzeniami.

Ten projektor mozna zainstalowac¢ w jednym z nastepujgcych miejsc:

Lokalizacja

Przod blat
Projektor jest umieszczany
blisko podtogi, przed
ekranem.

Przod sufit
Projektor jest zawieszany
gorg w dot pod sufitem,
przed ekranem.

Tyt blat’

Projektor jest umieszczany
blisko podtogi, za ekranem.

Tyt sufit’
Projektor jest zawieszany
gorg w dot pod sufitem, za
ekranem.

T Wymagany jest ekran do projekcji tylnej.

16



Wymiary projekc;ji
e Obraz 16:9 na ekranie 16:9

5T
I TL |
ol
L | \(e) ) J
UWAGA:
e (e) =Ekran (f) = Srodek obiektywu
(a) Wielkosé (b) Odlegtos¢ projekciji (c) Wysokos¢  (d) Przesunigcie w pionie
ekranu Minimalna Maksymalna  obrazu Minimalna Maksymalna
calle | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm
30 762 | 27,72 | 704 | 37,91 | 963 | 14,71 | 374 0,0 0,0 2,74 69
40 1016 | 36,95 | 939 | 50,55 | 1284 | 19,61 | 498 0,0 0,0 3,65 93
50 1270 | 46,19 | 1173 | 63,19 | 1605 | 24,51 | 623 0,0 0,0 4,56 116
60 1524 | 55,43 | 1408 | 75,83 | 1926 | 29,42 | 747 0,0 0,0 5,47 139
70 1778 | 64,67 | 1643 | 88,46 | 2247 | 34,32 | 872 0,0 0,0 6,38 162
80 2032 | 73,91 | 1877 |101,10| 2568 | 39,22 | 996 0,0 0,0 7,30 185
90 2286 | 83,15 | 2112 |113,74| 2889 | 44,12 | 1121 0,0 0,0 8,21 208
100 | 2540 | 92,39 | 2347 |126,38| 3210 | 49,03 | 1245 0,0 0,0 9,12 232
110 | 2794 |101,63| 2581 |139,02| 3531 | 53,93 | 1370 0,0 0,0 | 10,03 | 255
120 | 3048 |110,86| 2816 |151,65| 3852 | 58,83 | 1494 0,0 0,0 |10,94 | 278
130 | 3302 |120,10| 3051 |164,29| 4173 | 63,73 | 1619 0,0 0,0 |11,85| 301
140 | 3556 [129,34| 3285 |176,93| 4494 | 68,64 | 1743 0,0 0,0 |12,77 | 324
150 | 3810 |138,58| 3520 |189,57| 4815 | 73,54 | 1868 0,0 0,0 | 13,68 | 347
200 | 5080 (184,77| 4693 |252,76| 6420 | 98,05 | 2491 0,0 0,0 | 18,24 | 463
250 | 6350 (230,97| 5867 |315,95| 8025 |122,57| 3113 0,0 0,0 | 22,80 | 579
300 | 7620 [277,16| 7040 |379,14| 9630 |147,08| 3736 0,0 0,0 | 27,36 | 695
UWAGA:

e Te rysunki stuzg wytacznie jako odniesienie. Doktadne wymiary nalezy

sprawdzi¢ dla konkretnego projektora.

e Jezeli projektor ma by¢ zainstalowany na state, przed instalacjg na

state zaleca sie fizyczne sprawdzenie rozmiaru i odlegtosci z uzyciem

rzeczywistego projektora na miejscu.
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e Obraz 16:9 na ekranie 4:3

(a)

UWAGA:
e (e) =Ekran (f) = Srodek obiektywu

(a) Wielko$é (b) Odlegtos¢ projekciji (c) Wysokos¢  (d) Przesunigcie w pionie

ekranu Minimalna Maksymalna  obrazu Minimalna Maksymalna

cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm
30 762 | 25,44 | 646 | 34,80 | 884 | 13,50 | 343 0,0 0,0 | 2,51 64
40 | 1016 | 33,92 | 862 | 46,40 | 1179 | 18,00 | 457 0,0 0,0 | 3,35 85
50 | 1270 | 42,40 | 1077 | 58,00 | 1473 | 22,50 | 572 0,0 0,0 | 419 | 106
60 | 1524 | 50,88 | 1292 | 69,60 | 1768 | 27,00 | 686 0,0 0,0 | 502 | 128
70 | 1778 | 59,36 | 1508 | 81,20 | 2062 | 31,50 | 800 0,0 0,0 | 586 | 149
80 | 2032 | 67,84 | 1723 | 92,80 | 2357 | 36,00 | 914 0,0 0,0 | 670 | 170
90 | 2286 | 76,32 | 1939 |104,40| 2652 | 40,50 | 1029 | 0,0 00 | 7,53 | 191

100 | 2540 | 84,40 | 2154 |116,00| 2946 | 45,00 | 1143 | 0,0 0,0 | 837 | 213

110 | 2794 | 93,28 | 2369 |127,60| 3241 | 49,50 | 1257 | 0,0 0,0 | 921 | 234

120 | 3048 |101,76| 2585 |139,20| 3536 | 54,00 | 1372 | 0,0 0,0 | 10,04 | 255

130 | 3302 |110,24| 2800 |150,80| 3830 | 58,50 | 1486 | 0,0 0,0 | 10,88 | 276

140 | 3556 |118,72| 3015 |162,40| 4125 | 63,00 | 1600 | 0,0 0,0 |11,72| 298
150 | 3810 |127,20| 3231 |174,00| 4420 | 67,50 | 1715 | 0,0 0,0 |12,56| 319

200 | 5080 |169,60| 4308 (232,00| 5893 | 90,00 | 2286 | 0,0 0,0 | 16,74 | 425

250 | 6350 |212,00| 5385 [290,00| 7366 |112,50| 2858 | 0,0 0,0 |20,93| 531

300 | 7620 |254,40| 6462 (348,00 8839 |135,00| 3429 | 0,0 0,0 | 25,11 | 638

UWAGA:

e Te rysunki stuzg wytgcznie jako odniesienie. Doktadne wymiary nalezy
sprawdzi¢ dla konkretnego projektora.

e Jezeli projektor ma by¢ zainstalowany na state, przed instalacjg na
state zaleca sie fizyczne sprawdzenie rozmiaru i odlegtosci z uzyciem
rzeczywistego projektora na miejscu.
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Montaz projektora

UWAGA: Po zakupieniu zestawu montazowego innej firmy, nalezy uzy¢ wiasciwej
$rednicy i dtugosci $ruby montazowe. Srednica i wielko$é éruby zalezy
od grubosci ptyty montazowe,;.

1. Aby zapewni¢ najwieksze bezpieczenstwo instalacji, nalezy uzy¢ zestaw do
montazu na Scianie lub pod sufitem ViewSonic®.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy sruby uzyte do przymocowania zestawu montazowego do
projektora, sg zgodne z nastepujgcymi specyfikacjami:
e Typ sruby: M4 x 8
e Maksymalna dfugos¢ sruby: 8 mm

3. Umiesc¢ zasilacz w wyznaczonym obszarze i zabezpiecz paskiem kabla.

'y Listwa
zabezpieczenia

82,3 mm

PRZESTROGA:

e Nalezy unikac instalacji projektora w poblizu zrédta ciepta lub klimatyzatora.

e Nalezy zachowac co najmniej 10 cm (3,9 cala) odstep pomiedzy sufitem i
spodem projektora.

Uzywanie listwy zabezpieczenia

Aby zapobiec kradziezy projektora, uzyj urzadzenia blokujgcego do gniazda
zabezpieczajgcego, aby przymocowac projektor do nieruchomego obiektu.
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Wykonywanie potaczen
Podtaczanie zasilania

1. Podfgcz przewdd zasilajgcy do zasilacza.
2. Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda DC IN, ktére znajduje sie z tytu projektora.

3. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka elektrycznego.

r

UWAGA: Podczas instalacji projektora, nalezy zastosowac¢ mechanizm
roztgczania zasilania w przewodach instalacji elektrycznej lub
podtgczyé wtyke zasilania do tatwo dostepnego gniazda w poblizu tego
urzadzenia. Po wystgpieniu awarii podczas dziatania projektora, nalezy
uzy¢ mechanizm roztgczania zasilania w celu odtgczenia zasilania lub
odfagczyé z gniazda wtyke zasiania.
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Podtaczanie do urzadzen zewnetrznych

Podtaczanie HDMI

Podtacz jeden koniec kabla HDMI do ztgcza HDMI posiadanego urzadzenia wideo.
Nastepnie podtgcz drugi koniec kabla do gniazda HDMI 1/2 (kazde gniazdo
obstuguje HDCP 2.0/HDMI 2.2) projektora.

UWAGA: Gniazdo HDMI 2 obstuguje ARC.

= = f P
] (O) (Oh | Redm |
USB 5V/1.5A oeo
(SERVICE)
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Podtaczenie audio

Podtgcza¢ mozna do réznych, zewnetrznych urzgdzen dostarczania dzwieku, poprzez
gniazda AUDIO OUT (Wyjscie audio) i HDMI 2.

UWAGA: Gniazdo HDMI 2 obstuguje ARC. Po podtgczeniu moze dostarczac
dzwiek do urzadzen zewnetrznych.

(e] o

« ©

HOMIT HDMI 2 e & il = =
HDCP 2.2 HDCP 2.2 RS232 = AUDIO OUT
SARC USB 5V/1.5A
(SERVICE)
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Potaczenie USB
Potaczenie USB typu A

Port USB stuzy do zasilania (np. klucze) i do potrzeb serwisowych.

UWAGA: Port USB nie zapewnia zasilania, gdy projektor jest w trybie gotowosci.

— ) ~ ‘
== ceee (O) (O} [ o ]
[ooesosl O) ©) i
HOMIA - HDMI 2 s -
HDCP 2.2 HDCP 2.2 RS232 DC 19.5V
€ARC USB 5V/1.5A e
(SERVICE)
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Potaczenie RS-232

Gdy do potaczenia projektora z zewnetrznym komputerem uzywany jest kabel portu
szeregowego RS-232, niektérymi funkcjami mozna sterowad zdalnie przez komputer
PC, wiagcznie z wigczeniem/wytgczeniem zasilania, regulacjg gtosnosci, wyborem
wejscia, jasnoscig, itp.

HOMIA HDMI 2 X = L—’J
HDCP 2.2 HDCP 2.2 RS232 =
€ARC USB 5V/1.5A

(SERVICE)

AUDIO OUT
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Uzywanie projektora
Uruchamianie projektora

1. Upewnij sie, ze przewodd zasilajacy projektora jest prawidtowo podtgczony do
gniazda zasilania.
2. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) na projektorze lub na pilocie w celu wigczenia
projektora.
UWAGA:
e Podczas uruchamiania wskaznik zasilania bedzie migat niebieskim Swiattem.

* Przy pierwszym wigczeniu projektora, pojawi sie polecenie wybrania
preferowanego jezyka i orientacji projekciji.

25



Wybor zrodta wejscia
Projektor moze by¢ podtgczony jednoczesnie do kilku urzagdzen. W danym czasie
moze on jednak wyswietlaé tylko jeden obraz petnoekranowy.

uuuuuuuu

)
S =~ =/
RsS232
Us 5

Gdy jest wtgczona opcja Auto Source (Automatyczne zrédto), projektor
automatycznie wyszuka zrédta wejscia. Jesli podtgczonych jest wiele zrédet, nacisnij
przycisk Source (Zrédto) na projektorze lub na pilocie, aby wybraé wymagane
wejscie.

UWAGA: Upewnij sie, ze sg takze wtgczone podtgczone zrddta.
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Regulacja wyswietlanego obrazu
Regulacja wysokosci projektora i kata projekgc;ji

Ten projektor jest wyposazony w trzy (3) ndzki regulacji. Regulacja ndzek zmieni
wysokos¢ projektora i pionowy kat projekgji.

—, \

I}
| I
IEEEEEEEEEE
LU

Nozki regulacji

e Pierscien regulacji nachylenia
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Regulacja Focus (Ostrosc), Keystone (Korekcja znieksztatcen trapezowych),
Lens Shift (Przesuniecie obiektywu) i Zoom (Powiekszenie)

Mozna poprawiac i dostosowywac czystosc i potozenie obrazu, poprzez regulacje
z uzyciem pierscienia ostrosci, przyciskdw korekcji znieksztatcen trapezowych,
pokrettem przesuniecia obiektywu lub pierscieniem powiekszenia.

‘—m”... .H.,Mﬁ lalain) Lalnllels
« (Focus] » « (Focus] »
=l 200M =] =Rl 200M =]
o A ~ A
. O LENSSHIFT O . O LENSSHIFT O
X < X <
Wit v
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Wyt3aczanie projektora

1. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) na projektorze lub na pilocie, po czym pojawi
sie “power off message (komunikat wytgczenia zasilania)”.

2. Ponownie nacisnij przycisk Power (Zasilanie) w celu potwierdzenia i wytgczenia
projektora.

3. Wskaznik zasilania zaswieci statym, czerwonym Swiattem i nastgpi przejscie do
trybu gotowosci.
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Obstuga projektora

Menu ekranowe (OSD)

Projektor ma wielojezyczne menu ekranowe, ktére umozliwiajg regulacje obrazu i
zmiane réznych ustawien.

Display

Image Settings >
Ultra Fast Input Inactive
3D 4
Aspect Ratio Auto
Keystone >
Zoom 0

Select [ Enter

Ustawienia Adjust Image (Wyreguluj obraz), Ultra
Display Fast Input (Bardzo szybkie wejscie), 3D, Aspect Ratio

(Wyswietlacz) = (Wspotczynnik proporcji), Zoom (Powiekszenie) i

Keystone (Korekcja znieksztatcen trapezowych).

Audio C<]>> Regl.J|aCjE? poziomu gtosnosci, trybu audio lub
wyciszenia.
Ustawienia Adjust Projection (Regulacja projekcji),
Setup o . . .
(Ustawienia) @ Power (Zasilanie), Security (Zabezpieczenie),
Language (Jezyk), Input Source (Zrédto wejécia), itd.

Information
(Informacje)

1 Przegladanie informacji o projektorze.
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Menu Nawigacja

Projektor ma wielojezyczne menu ekranowe, ktére umozliwiajg dostosowanie
obrazu i ustawien.

1

5.

. Aby otworzy¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij przycisk Menu/Exit (Menu/

Wyijscie) na projektorze lub na pilocie.

. Gdy jest wyswietlane OSD, uzyj przyciskdw nawigacji (A ¥) do wyboru dowolnego

elementu w menu gtdwnym. Podczas dokonywania wyboru na okres$lonej stronie,
nacisnij przycisk Enter na projektorze lub pilocie, aby przejs¢ do podmenu.

. Uzyj przyciskow nawigacji (€») w celu wyboru wymaganego elementu w

podmenu, a nastepnie nacisnij Enter, aby wyswietli¢ dalsze ustawienia. Dostosuj
ustawienia poprzez uzycie przyciskdw nawigacji (€»).

. Wybierz w podmenu nastepny element do regulacji i wyreguluj zgodnie z

powyzszym opisem.

Nacisnij Enter w celu potwierdzenia, po czym ekran powréci do menu gtéwnego.

6. Aby wyjs¢, ponownie nacisnij przycisk Menu/Exit (Menu/Wyjscie). Nastapi

zamkniecie menu OSD, a projektor automatycznie zapisze nowe ustawienia.
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Struktura menu ekranowego OSD

Menu

Podmenu

Opcje menu

gtdwne

Display
(Wyswietlacz)

Image Settings
(Ustawienia
obrazu)

Standard
(Standardowy)
Bright (Jasny)
HDR
Display Mode HLG
(Tryb Cinema (Kino)
wyswietlania) Game (Gra)
SRGB
User
(Uzytkownik)
3D
Brightness N
(Jasnosé) (-/+,-50750)
Contrast o
(Kontrast) (-/+,-50750)
Sharpness N
(Ostro$c) (-/+,1715)

Color (Kolor)

(-/+, -50~50)

Tint (Odcien)

(-/+, -50~50)

Film

Video (Wideo)

Gamma

Graphics
(Grafika)

Standard
(Standardowy)
(2.2)

BrilliantColor™

(-/+,1~10)

Color
Temperature
(Temper.
barwowa)

Warm (Ciepte)

Standard
(Standardowy)

Cool (Zimno)

Cold (Zimne)

Color Settings
(Ustawienia
kolorow)

Color Matching
(Dopasowanie
kolorow)

Color (Kolor)

Red (Czerwony)

Green (Zielony)

Blue (Niebieski)

Cyan (Cyjan)

Yellow (Zotty)

Magenta

White (Biel)
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Menu
gtéwne

Display
(Wyswietlacz)

Podmenu

Image Settings
(Ustawienia
obrazu)

Color Settings
(Ustawienia
kolorow)

Opcje menu

Color Matching
(Dopasowanie
kolorow)

Hue (Barwa)/R
(*)

(-/+, -50~50)

Saturation
(Nasycenie)/G
(*)

(-/+, -50~50)

Gain (Wzmoc-
nienie)/B (¥*)

(/+, -50~50)

Reset (Resetu;j)

Exit (Wyjscie)

Color space
(Przestrzen
barwowa)

Auto
(Automatyczny)

RGB (0~255)

RGB (16~235)

YUV

Dynamic Black
(Dynamiczna

Brightness Mode czern)
(Tryb jasnosci) Eco (Eko)
Power (Moc)
100%~50%
Reset (Resetuj)
Ultra Fast Input | Active (Aktywny)
(Bardzo szybkie Inactive
wejscie) (Nieaktywny)
3D Mode Off (Wyt.)
(Tryb 3D) On (WHt.)
Auto
(Automatyczny)
SBS
3D Format Top alnd Bot:tom
3D (Format 3D) (Gora i dét)
Frame
Sequential
(Kolejnosc¢
ramek)
3D Syncllnvert Off (Wyt.)
(Odwrécony
sygnat 3D) On (Wt.)
4:3
Aspect ratio 16:9
(Wspdtezynnik | Native (Natywny)
proporcji) Auto
(Automatyczny)
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Menu

. Podmenu Opcje menu
gtéwne
Top-Left
(Lewy gorny)
Top-Right
Four Corners | (Prawy gérny)
(Cztery rogi) Bottom-Left
(Lewy dolny)
Bottom-Right
(Prawy dolny)
H. Keystone
Keystone (Korekcja
. (Korekcja znieksztatcen (-/+, -30~30)
D’ISF.ﬂaV znieksztatcen | trapezowych w
(Wyswietlacz) | trapezowych) poziomie)
V. Keystone
(Korekcja
znieksztatcen (-/+, -30~30)
trapezowych w
pionie)
3x3 Warp
(Zakrzywienie
3x3)
Reset (Resetuj)
Zoom (-/+, -5~25)
Volume o
(Glo$nokd) (+/+,0710)
Off (Wyt.)
. Mute (Wycisz)
Audio On (Wt.)
) Bitstream
Audio Mode | (s¢rymien bitow)
(Tryb audio)
PCM
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Menu

. Podmenu Opcje menu
gtéwne
Desk Front
(Przod blat)
Desk Rear
Projection (Tyt blat)
(Projekcja) Ceiling Front
(Przod sufit)
Ceiling Rear
(Tyt sufit)
Direct Power Qn Off (Wyt.)
(Bezposrednie
wigczenie
Power Settings zasilania) On (W)
(Ustawienia | Signal Power On Off (Wyt.)
zasilania) (Wtaczenie
zasilania sygnatu) On (Wt.)
Automatyczne (-/+, 0~180)
wylaczanie minute (minut)
Setup Security Off (Wyt.)
(Ustawienia) Security (Zabezpieczenie) On (Wt.)

(zabezpieczenie) e 10 password

(Zmiana hasta)

HDMI Link Off (Wyt)
(kgcze HDMI) On (Wt.)
HDMI CEC
XBOX Mode Off (Wyt.)
(Tryb XBOX) On (Wt.)
Off (Wyt.)
Green Grid
(Siatka zielona)
Magenta Grid
Test Pattern Test Pattern | k2 magenta)
(Wzorzec (Wzorzec White Grid
ite Gri
testow testow
) V) (Siatka biata)
White (Biel)
Test Card

(Karta testowa)
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Menu
gtéwne

Setup
(Ustawienia)

Podmenu

Options (Opcje)

Opcje menu

English

Deutsch

Francgais

Italiano

Espanol

Portugués

Polski

Nederlands

Svenska

Norsk

Suomi

Language (Jezyk)

eAANVIKA

b

i AL

H AR

3ol

Pycckuit

Cestina

s

Inp

Tirkce

Tiéng Viét

Bahasa
Indonesia

High Altitude

Off (Wyt.)

(Duza wysokos¢)

On (Wt.)

Auto Source

Off (Wyt.)

(Automatyczne
zrédto)

On (Wt.)

Keypad Lock

Off (Wyt.)

(Blokada
klawiatury)

On (Wt.)

Default
(Domysline)

Logo

Neutral
(Neutralne)

Reset (Resetuj)

Reset to Default
(Resetuj do
ustawien
domysinych)
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Menu

. Podmenu
gtéwne
Serial Number
(Numer seryjny)

Source (Zrédto)

Resolution
(Rozdzielczosc)

Refresh Rate
(Czestotliwosé
odswiezania)

Light Source
Hours
Information | (Godziny pracy
(Informacje) | Zrodta $wiatta)

Display Mode
(Tryb
wyswietlania)

Brightness
Mode

Opcje menu

(Tryb jasnosci)

Firmware
Version
(Wersja

System

firmware)

MCU
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Menu Operacje
Display Menu (Menu Wyswietlacz)

Display

Image Settings 4
Ultra Fast Input Inactive
3D 4
Aspect Ratio Auto

Keystone >
Zoom 0

Select

Display Mode (Tryb wyswietlania)
Dostepnych jest kilka wstepnie zdefiniowanych trybéw
wyswietlania, ktére mozna wybierac¢ w zaleznosci od preferencji

ogladania.
Tryb Opis
Standard Przeznaczony do normalnych warunkéw w

(Standardowy) | swietle dziennym.

Odpowiedni do jasnych, dobrze

Bright (Jasny) oswietlonych miejsc
WHtaczanie dla tresci obstugiwanych przez
HDR HDR i uzyskania ciemniejszych czerni,
jasniejszych swiatet i zywych koloréw.
Image Settings Wigczanie dla tresci obstugiwanych przez
(Ustawienia obrazu) HLG HLG i uzyskania ciemniejszych czerni,

jasniejszych swiatet i zywych kolorow.

Zapewnia najlepsza réwnowage szczegotow

Cinema (Kino) i koloréw podczas ogladania filmdw.

Optymalizuje projektor pod katem
maksymalnego kontrastu i zywych koloréw,

Game (Gra) umozliwiajgc widzenie szczegdtdw odcieni
podczas grania w gry.
sRGB Standardowa gama koloréw sRGB.
User

(Uzytkownik) Niestandardowe ustawienia uzytkownika.

Zoptymalizowany pod katem tresci 3D.

D
3 UWAGA: Wymagane sg okulary 3D.
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Brightness (Jasnos$¢)
Im wyzsza wartos¢, tym jasniejszy obraz. Nizsze wartosci
spowodujg przyciemnienie obrazu.

Contrast (Kontrast)
Uzyj tej regulacji do ustawienia maksymalnej wartosci poziomu
bieli, po poprzedniej regulacji ustawienia Brightness (Jasno$¢)
w celu dopasowania do wybranego wejscia i Srodowiska
przegladania.

Sharpness (Ostros¢)

Imag.e S.ettlngs Wysokie wartosci dajg bardziej ostry obraz; a niskie wartosci
(Ustawienia obrazu) zmiekczaja obraz.

Color (Kolor)

Regulacja obrazu od czarno-biatego do w petni nasyconych
koloréw.

Tint (Odcien)

Im wyzsza wartos$¢, tym bardziej zielonawe zabarwienie obrazu.
Im nizsza wartos$¢, tym bardziej czerwonawe zabarwienie obrazu.

Gamma
Obrazuje relacje pomiedzy zrédtem wejscia a jasnoscig obrazu.
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Color Settings (Ustawienia kolorow)

Ustawienie Opis

Algorytm przetwarzania koloréw i
ulepszenia, umozliwiajace uzyskanie wiekszej
jasnosci przy jednoczesnym zapewnieniu
prawdziwych, zywszych koloréw obrazu.

BrilliantColor™

Wybér sposréd Warm (Ciepte), Standard
(Standardowe), Cool (Chtodne) lub Cold
(Zimne).

Color Temperature
(Temper. barwowa)

Korzystanie z funkcji Color Matching
(Dopasowanie koloréw) nalezy rozwazy¢

w statych instalacjach projektora w
miejscach, gdzie poziom oswietlenia mozna
kontrolowac, takich jak sale posiedzen, sale
wyktadowe lub kino domowe.

Funkcja Color Matching (Dopasowanie
kolorow), umozliwia precyzyjnga regulacje
koloréw, co zapewnia wierniejsze
odtwarzanie kolorow, gdy jest to wymagane.

Color Matching
(Dopasowanie

koloréw)
Po zakupieniu ptyty testowej, ktéra zawiera

rézne testowe wzorce koloréw i moze byé
uzywana do testowania prezentacji koloréw

Image Settings w monitorach, telewizorach, projektorach,
(Ustawienia obrazu) itd., mozna wyswietli¢ na ekranie dowolny
obraz z ptyty i przejs¢ do menu Color
Matching (Dopasowanie koloréow) w celu
wykonania regulacji.

Color space Wybor przestrzeni barwowej sposréd Auto
(Przestrzen barwowa) | (Autom.), RGB (0~255), RGB (16~235) i YUV.

Brightness Mode (Tryb jasnosci)

Tryb Opis

Dynamic Black Automatyczna regulacja jasnosci obrazu w
(Dynamiczna czern) | celu uzyskania optymalnego kontrastu.

Przyciemnianie strumienia $wiatta w celu

Eco (Eko) obnizenia zuzycia energii.

Wybor procentowej wartosci mocy

Power (Zasilanie) (50%~100%) dla trybu jasnosci.

Reset (Resetuj)
Przywrdcenie biezgcych ustawien trybu wyswietlania (Brightness
(Jasnos¢), Contrast (Kontrast), Sharpness (Ostros¢), Color (Kolor),
Tint (Odcien), Gamma, Brilliant Color, Color Temperature
(Temper. barwowa), Color Matching (Dopasowanie koloréw),
Color Space (Przestrzen koloréw), Brightness Mode (Tryb
jasnosci)), do wartosci domysinych.
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Ta funkcja jest korzystna do zmniejszania szybkosci przesytania
klatek. Umozliwia uzyskanie szybkiego czasu odpowiedzi w
natywnym taktowaniu. Po wtgczeniu powrdcg do wartosci
fabrycznych i zostang wytgczone nastepujace ustawienia (jesli
majg zastosowanie): Warping (Zakrzywianie) , Keystone (Korekcja
znieksztatcen trapezowych), Four corners (Cztery rogi), Aspect

Ultra Fast Input Ratio (Wspodtczynnik proporcji), Zoom (Powiekszenie).
(Bardzo szybkie UWAGA: Ta funkcja jest dostepna wytgcznie po wybraniu
wejscie) sygnatu wejscia 4K przy 60Hz, 1440P przy 60/120Hz

i 1080P przy 60/120/240Hz. Aby dopasowac
ustawienia Warping (Zakrzywianie), Keystone
(Korekcja znieksztatcen trapezowych), Four corners
(Cztery rogi), Aspect Ratio (Wspodtczynnik proporcji)
lub Zoom (Powiekszenie), nalezy wytgczyé Ultra Fast
input (Bardzo szybkie wejscie).

3D Mode (Tryb 3D)
Wiaczenie lub wytgczenie funkcji 3D.

3D Format (Format 3D)
Wybor formatu tresci 3D.

UWAGA: Zrédto Blu-ray 3D zostanie wykryte automatycznie i
nie bedzie mozna wybra¢ opcji.

Opcja Opis

Po wykryciu sygnatu

(AutorAinu:to czny) identyfikacyjnego 3D, format 3D jest
3D yczny wybierany automatycznie.
SBS Wyswietlanie w formacie Side-by-

Side (Obok siebie).

Top and Bottom | Wyswietlanie w formacie Top and
(Gdra i dot) Bottom (Godra i dot).

Frame Sequential | Wyswietlanie w formacie Frame
(Kolejnos¢ ramek) | Sequential (Kolejnos¢ ramek).

3D Sync Invert (Odwrdécony sygnat 3D)
Witaczenie lub wytgczenie funkcji 3D Sync Invert (Odwrdcony
sygnat 3D).

UWAGA: Ten projektor to projektor 3D ready z rozwigzaniem DLP-Link 3D.
Nalezy sie upewnié, ze posiadane okulary 3D obstugujg technologie
DLP-Link 3D. Ten projektor obstuguje sekwencyjne wyswietlanie klatek
(przerzucanie stron) 3D za posrednictwem portéw HDMI 1/HDMI 2.
Aby uzyskac najlepszg jako$¢ dziatania, zalecana jest rozdzielczos¢ 1920
x 1080. Nalezy pamietac, ze rozdzielczos¢ 4K (3840 x 2160) nie jest
obstugiwana w trybie 3D.
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Wybdr wspdtczynnika proporcji obrazu projekcji.

Wspoiczynrnk Opis
proporcji

Skalowanie obrazu w celu wyswietlenia

go na srodku ekranu, ze wspdtczynnikiem
proporcji 4:3. Ustawienie to jest najlepsze
dla obrazéw o wspotczynniku proporcji
4:3 4:3, takich jak obrazy z monitorow
komputerowych, telewizja SD i filmy DVD
w formacie 4:3, poniewaz umozliwia ich
wyswietlanie bez wptywu na wspoétczynnik
proporcji obrazu.

Skalowanie obrazu w celu wyswietlenia
go na $rodku ekranu, ze wspodtczynnikiem
proporcji 16:9. Ustawienie to jest najlepsze

Aspect ratio 16:9 dla obrazéw o wspétczynniku proporcji
(Wspétczynnik 16:9, takich jak telewizja wysokiej
proporcji) rozdzielczosci.

Wyswietlanie obrazu zgodnie z jego
oryginalng rozdzielczoscig i zmiana
rozmiaru w celu dopasowania do obszaru
Native (Natywny) | wyswietlania. Dla sygnatow wejscia z
nizszymi rozdzielczosciami, wyswietlany
obraz zostanie wyswietlony w jego
oryginalnym rozmiarze.

Proporcjonalne skalowanie obrazu w celu
dopasowania natywnej rozdzielczosci
projektora w poziomie. Jest to tryb
odpowiedni dla obrazu w formacie
innym niz 4:3i16:9, gdy pozadane jest
wykorzystanie maksymalnej powierzchni
ekranu, bez wptywu na wspotczynnik
proporcji obrazu.

Auto (Automatyczny)

Zoom Zmniejszanie lub powiekszanie obrazu projekgc;ji.
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Opcja (0]] [

Keystone
(Korekcja
znieksztatcen
trapezowych)

Four Corners
(Cztery rogi)

Dostosowanie kazdego rogu aby uzyskac
kwadratowy obraz, gdy powierzchnia
projekcji nie jest pozioma.

UWAGA: Podczas regulacji
czterech rogdw menu
opcje Aspect Ratio
(Wspotczynnik proporcji)
i Zoom (Powiekszenie)
bedg wytgczone. Aby je
wigczy¢, nalezy zresetowad
ustawienia Keystone
(Korekcja znieksztatcen
trapezowych) do wartosci
domysinych.

H. Keystone
(Korekcja znieksztatcen
trapezowych w
poziomie)

Regulacja znieksztatcenia obrazu w
poziomie.

V. Keystone
(Korekcja znieksztatcen
trapezowych w pionie)

Regulacja znieksztatcenia obrazu w pionie.

3x3 Warp
(Zakrzywienie 3x3)

Konfiguracja znieksztatcer geometrycznych
obrazéw projektora, gdy obrazy sg
wyswietlane na ekranach o nieréwnej
powierzchni, takiej jak cylinder, ksztatt
kulisty, itp.

Reset (Resetuj)

Przywrdécenie ustawien znieksztatcen
trapezowych do ich wartosci domysinych.
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Audio Menu (Menu Audio)

Volume
Mute
Audio Mode

Select

Volume (Gtosnos¢) Wyreguluj poziom gto$nosci.
Mute (Wycisz) Tymczasowe wytgczenie dzwieku.

Wybér preferowanego trybu audio.

.
Audio Mode = =

. Bitstream Odtwarzanie dzwieku przez
(Tryb audio) NP .
(Strumien bitéw) | gtosniki projektora.
PCM Przetaczanie na ARC/eARC.
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Setup Menu (Menu Ustawienia)

Projection (Projekcja)

Projection
Power Settings
Security

HDMI CEC
Test Pattern

Options
Reset

Select

Wybor preferowanej lokalizacji projekcji: Desk Front (Przéd
blat), Desk Rear (Tyt blat), Ceiling Front (Przéd sufit) lub Ceiling
Rear (Tyt sufit).

Power Settings
(Ustawienia zasilania)

Direct Power On (Bezposrednie wtgczenie zasilania)
Automatyczne wtaczanie projektora po dostarczeniu pradu
zmiennego, bez naciskania przycisku Power (Zasilanie) na
projektorze lub na pilocie.

Signal Power On (Wtgczenie zasilania sygnatu)
Automatyczne witgczanie projektora po wykryciu sygnatu, bez
naciskania przycisku Power (Zasilanie) na projektorze lub na
pilocie.

Auto Power Off (Automatyczne wytgczanie)
Timer odliczania rozpocznie odliczanie, gdy do projektora nie
zostanie wystany zaden sygnat. Projektor wytgczy zasilanie
automatycznie, po zakonczeniu odliczania (w minutach).

Security
(Zabezpieczenie)

Security (Zabezpieczenie)
Witaczenie lub wytgczenie pytania o hasto, przed uzyciem
projektora.

UWAGA: Domysine hasto to: 1234

Change Password (Zmiana hasta)
Ustawienie lub modyfikacja hasta.
UWAGA: Nalezy postepowac zgodnie z komunikatem
OSD, aby najpierw wprowadzi¢ biezgce hasto,
a nastepnie wprowadzi¢ nowe hasto (kod
zabezpieczajacy). Potwierdz nowe hasto,
wprowadzajac je ponownie.
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HDMI Link (tgcze HDMI)
Po podtaczeniu do projektora urzadzen zgodnych ze
standardem HDMI CEC za pomoca kabli HDMI, mozna nimi
sterowadé w tym samym stanie wtgczenia lub wytgczenia,
korzystajac z funkcji sterowania HDMI CEC w menu OSD
projektora. Dzieki temu, zasilanie przez HDMI CEC w typowej
konfiguracji, moze wtaczad i wytgczac jedno urzadzenie lub
wiele urzadzen w grupie.

UWAGA:

e Aby funkcja CEC dziatata poprawnie, nalezy
upewnic sie, ze urzgdzenie jest prawidtowo
podtaczone do wejscia HDMI projektora za

HDMI CEC pomocg kabla HDMI oraz, ze jest wtgczona jego
funkcja CEC.

e Jezeli oba porty HDMI 1 i HDMI 2 s3 zajete,
funkcja CEC nie bedzie mogta wykry¢
prawidtowego zrdodta.

e W zaleznosci od podtgczonego urzadzenia
funkcja CEC moze nie dziafac.

XBOX Mode (Tryb XBOX)
Witaczenie/wytaczenie funkcji XBOX CEC.

UWAGA: Ta opcja zostanie pokazana, po wtgczeniu HDMI
Link (£tgcze HDMI). Potgcz XBOX przez gniazdo
HDMI 1.

Wybor wzorca testowego sposrod zielonej siatki, siatki
magenta, biatej siatki, biatego, karty testowej lub wytgczenia
tej funkcji (wytacz).

Test Pattern
(Wzorzec testowy)
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Language (Jezyk)
Wybor jezyka menu ekranowego (OSD).

High Altitude (Duza wysokosc)
Po wiaczeniu, wentylatory bedg obracac sie szybciej,
zapewniajac lepsze chtodzenie i wydajnosé. Jest to przydatne
w miejscach potozonych na duzych wysoko$ciach, gdzie jest
rozrzedzone powietrze.

Auto Source (Automatyczne zrédto)
Automatyczne znajdowanie dostepnego zrédta wejscia.

Opcja Opis

Wytgcznie wyszukiwanie wyboru
biezgcego wejscia. Nacisnij przycisk

OFf (WYE) | Source (Zrédto), aby wyswietlic liste
zrédet.
Automatyczne znajdowanie dostepnego
zrédta wejscia. Nacisnij przycisk Source
Options (Opcje) On (Wt.) (Zrédto), aby automatycznie wykryé

nastepne zrodto.

UWAGA: Kolejnos¢ wyszukiwania
to: HDMI 1 > HDMI 2.

Keypad Lock (Blokada klawiatury)
Blokada wszystkich przyciskéw klawiatury, poza przyciskiem
Power (Zasilanie).

UWAGA: W celu zwolnienia blokady klawiatury, nacisnij i
przytrzymaj przycisk Enter na projektorze przez
5 sekund. Mozna takze uzy¢ pilota i przejs¢ do:
Setup (Ustawienia) > Options (Opcje) > Keypad
Lock (Blokada klawiatury) > Off (Wyt.).

Logo
Ustawianie “startup screen (ekranu startowego)”.

Wprowadzone zmiany zaczng dziata¢ po nastepnym wtgczeniu
projektora.

UWAGA: Neutral (Neutralne) to czarny ekran.

Przywracanie ustawien do ich wartos$ci domysinych.

UWAGA: Po zresetowaniu, zostang utrzymane
nastepujgce ustawienia: Language (Jezyk),
Projection (Projekcja), High Altitude (Duza

Reset (Resetuj) wysoko$¢), Security Settings (Ustawienia

zabezpieczenia), Zoom (Powiekszenie),

Keystone Settings (Ustawienia korekgji

znieksztatcen trapezowych) i Light Source Hours

(Godziny pracy zrodta swiatta).

47



Information Menu (Menu Informacje)

View Serial Number (Wyswietl numer seryjny), Source (Zrédto), Resolution
(Rozdzielczos¢), Refresh Rate (Czestotliwo$é odswiezania), Display Mode (Tryb
wyswietlania), Light Source Hours (Godziny pracy zrddta $wiatta), Brightness Mode
(Tryb jasnosci) i Firmware Version (Wersja firmware).

Information

Serial Number 0000123456789
Source HDMI
Resolution 1920 x 1080
Refresh Rate 60Hz

Display Mode Gaming
Light Source Hours 99999 hr
Brightness Mode Eco.
FW Version 2

Select
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Dodatek

Specyfikacje
Element Kategoria Specyfikacje
Typ Laser
Rozmiar 30"~300”
wyswietlacza
. Wspodtczynnik 1,06~1,45
Projektor rzutu (100”przy 2,34m)
Obiektyw F=2,51- 2,93, =15,985 - 21,423 mm
System 1-CHIP DMD

wyswietlacza

Sygnat wejscia HDMI (v. 2.0) f 1 15~255 kHg, f : 24~240 Hz, Pasmo przenoszenia: 600MHz

Rozdzielczos¢ Natywny 3840 x 2160
— Napiecie .
. . P ty 100-240V, H t k
Zasilanie wejéciowe rad staty 100-240V, 50/60 Hz (automatyczny przetgcznik)
Temperatura 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
Wilgotnos¢ Od 10% do 80% (bez kondensac;ji)
Warunki dziatania 0 do 760 m (0 do 2500 st6p) przy 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
Wysokosé 760 do 1 520 m (2 500 do 5000 stop) przy 0°C do 35°C (32°F do 95°F)
n.p.m. 1520 do 3048 m (5000 do 10 000 stép) przy 0°C do 30°C (32°F do
86°F)
Temperatura -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
Warunki Wilgotnos¢ 0d 5% do 90% (bez kondensacji)

przechowywania ¢
Wysokos¢ 0 do 12 100 m (0 do 40 000 stdp)

n.p.m.
Wymiar Fizyczna 286 x129x 216 mm
ymiary (SX W X G) (11,26” x 5,08” x 8,50”)
Waga Fizyczna 3,30 kg (7,26 lbs)
o . Wt 180W (Typowa)
Zuzycie energii —
Wit <0,5W (Gotowos¢)

T Warunki testowe zgodne ze standardami EEL.

49



Wymiary projektora

286 mm (S) x 129 mm (W) x 216 mm(G)
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Tabela taktowania

Taktowanie wideo HDMI

Taktowanie Rozdzielczos$¢ Czestotliwos¢ odswiezania (Hz)
SDTV(480i) 720 x 480 60

SDTV(480p) 720 x 480 60

SDTV(576i) 720 x 576 50

SDTV(576p) 720 x 576 50

HDTV(720p) 1280 x 720 50/60

HDTV(1080i) 1920 x 1080 50/60
HDTV(1080p) 1920 x 1080 24/25/30/50/60/120

4K 3840 x 2160 24/25/30/50/60

Taktowanie HDMI PC

Taktowanie Rozdzielczos$¢ Czestotliwos¢ odswiezania (Hz)

640 x 480 60/67/72/75
VGA

720 x 400 70

800 x 600 56/60/72/75
SVGA

832 x 624 75

1024 x 768 60/70/75
XGA

1152 x 864 70/75/ 85
SXGA 1280 x 1024 75

PowerBook G4 1152 x 870 75

Rozszerzony szeroki zakres synchronizacji HDMI

Taktowanie Rozdzielczos¢ Czestotliwos¢ odswiezania (Hz)
XGA 1152 x 864 75
SXGA 1280 x 1024 60
Quad VGA 1280 x 960 60
1280 x 720 120
WXGA
1440 x 900 60
1680 x 1050 60
WSXGA+
1920 x 1080 60 / 240
WUXGA 1920 x 1200-RB 60
2K 2560 x 1440 120
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Taktowanie podczas obstugi 3D

HDMI 3D

Format Frame Packing (Pakowanie ramek)

Czestotliwos¢

Taktowanie Rozdzielczos¢ . . . .
odswiezania (Hz)
720p 1280 x 720 50/ 60
1080p 1920 x 1080 24

Format Side by Side (Obok siebie)

Czestotliwos¢
odswiezania (Hz)
1080i 1920 x 1080 50/ 60

Taktowanie Rozdzielczos¢

Format Top and Bottom (Gdra i dét)
Czestotliwos¢

Taktowanie Rozdzielczos¢ . e .
odswiezania (Hz)

720p 1280 x 720 50/ 60

1080p 1920 x 1080 24
HQFS

SVGA 800 x 600 120
XGA 1024 x 768 120
WXGA 1280 x 800 120

UWAGA:

e 1080i przy 25Hz i 720p przy 50Hz bedzie dziatat w czestotliwosci 100 Hz;
inne taktowanie 3D bedzie dziataé¢ w czestotliwosci 120 Hz.

e 1080P przy 24Hz bedzie dziata¢ w czestotliwosci 144 Hz (XGA, WXGA,
1080p)/96 Hz (WUXGA).

e Jesli wejsciowa czestotliwosé wyswietlania klatek wynosi 48 Hz lub
wiecej, wyjsciowa czestotliwos¢ wyswietlania klatek jest ustawiona na
dwukrotnos¢ wejsciowej czestotliwosci wyswietlania klatek (FRC = tryb 2X).

e Jesli wejsciowa czestotliwos¢ wyswietlania klatek 3D wynosi 25 Hz lub
wiecej, wyjsciowa czestotliwos¢ wyswietlania klatek jest ustawiona na
czterokrotnos$é wejsciowej czestotliwosci wyswietlania klatek (FRC = tryb
4X).

e Jesli wejsciowa czestotliwos¢ wyswietlania klatek 3D wynosi 24Hz
(obejmuje czestotliwosé 23,94Hz), wyjsciowa czestotliwos¢ wyswietlania
klatek jest ustawiona na szesciokrokrotnos¢ wejsciowej czestotliwosci
wyswietlania klatek (FRC = tryb 6X).
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Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale zostaty omdwione typowe problemy, ktore uzytkownik moze
doswiadczy¢ podczas uzytkowania projektora.

Problem lub zagadnienie Mozliwe rozwigzania

e Upewnij sie,ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podfgczony do projektora i do gniazda zasilania.

e Jesli proces chtodzenia nie zostat zakonczony,
zaczekaj na jego zakoriczenie, a nastepnie sprobuj

Projektor nie wtgcza sie ponownie wtgczy¢ projektor.

e Jesli podane powyzej rozwigzanie nie skutkuje,
wyprobuj inne gniazdo zasilania lub podtacz do
tego samego gniazda zasilania inne urzadzenie
elektryczne.

e Sprawdz, czy jest prawidtowo podtgczony kabel
wideo oraz, czy jest wigczone zrédto wideo.

e Jesli zrédto wejscia nie zostato wybrane
automatycznie, wybierz prawidtowe zrddto
przyciskiem "Source Input (Wejscie zrédta)" na
projektorze lub na pilocie.

Brak obrazu

e Regulacja ostrosci Focus Ring (Pokrettem ostrosci)
pomoze w prawidfowym ustawieniu ostrosci

, obiektywu projekciji.

Obraz jest rozmazany L _ ) .

e Upewnij sie, ze projektor i ekran sg prawidtowo
wyrownane. W razie potrzeby, wyreguluj wysokos¢
projektora oraz kat projekcji i kierunek.

e Otwoérz menu OSD i przejdz do: Setup (Ustawienia)

Obraz jest odwrocony > Projection (Projekcja) i wyreguluj opcje projekciji.

e Podczas odtwarzania anamorficznej ptyty DVD lub
ptyty DVD 16:9, projektor wyswietli najlepszy obraz

L w formacie 16:9.
Podczas projekgji

DVD 16:9 obraz jest
rozciggniety

e Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie
4:3 nalezy zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD
projektora.

e Ustaw format wyswietlania w odtwarzaczu DVD na
wspotczynnik proporcji 16:9 (panoramiczny).
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Problem lub zagadnienie Mozliwe rozwigzania

e Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem a projektorem
nie ma zadnych przeszkdd oraz, czy znajdujg sie

Nie dziata pilot one w zasiegu obstugi, 8 m (26 stopy):

e Mogg byC roztadowane baterie, sprawdz je i w razie
potrzeby wymien.

Projektor nie reaguje e Wytacz projektor i odtgcz przewdd zasilajacy.
na zadne elementy Zaczekaj co najmniej 20 sekund, a nastepnie
sterowania podtacz go i sprébuj ponownie.
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Wskazniki LED

Gdy zaczng swieci¢ lub miga¢ wskazniki ostrzegawcze (patrz ponizej), projektor
wytgczy sie automatycznie. Odfgcz przewdd zasilajgcy od projektora, zaczekaj 30
sekund i sprébuj ponownie. Jesli wskazniki ostrzegawcze bedg swieci¢ lub migac,
skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy.

Stan i opis

Stan gotowosci
(Wejscie
przewodu
zasilajacego)

Swiatto wskaznika zasilania

Czerwony

State Swiatto

Niebieski

Wiaczenie
zasilania

(Rozgrzewanie)

Wiaczenie
zasilania i
Swiatta lampy

Wytaczenie
zasilania
(Chtodzenie)

Migajace swiatto
(Wytaczenie na
0,5 sek./Swiecenie
przez 0,5 sek.)

State Swiatto

Migajace swiatto
(Wytaczenie na
0,5 sek./swiecenie
0,5 sek.); po
wytgczeniu
wentylatorow
chtodzacych
powroét do statego,
czerwonego swiatfa

Swiatto
wskaznika

Swiatto
wskaznika

temperatury zrodta Swiatta

Czerwony

Czerwony

Btad Migajace
(Awaria lampy) Swiatto
Btad o
. Migajgce
(Awaria Swiatto
wentylatora)
Btad Migajace
(Przegrzanie) Swiatto

State sSwiatto

Migajace
Swiatto

State Swiatto
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Konserwacja urzadzenia

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze projektor jest wytgczony, a kabel zasilajgcy odtgczony od gniazda
zasilania.

e Nigdy nie nalezy usuwac zadnych czesci z projektora. Jesli jakiekolwiek czesci
projektora wymagajg wymiany, skontaktuj sie z firmg ViewSonic® lub ze
sprzedawca.

e Nigdy nie nalezy rozpryskiwac lub rozlewac zadnych ptynow bezposrednio na
obudowe.

e Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z projektorem, poniewaz w przypadku
porysowania, na projektorze wyposazonym w ciemng obudowe $lady sg bardziej
widoczne niz na projektorze z jasng obudowa.

Czyszczenie obiektywu

e Do usuwania zanieczyszczen nalezy stosowad sprezone powietrze.

e Jesli obiektyw nadal nie jest czysty, uzyj papieru do czyszczenia obiektywow
lub miekkiej szmatki zwilzonej w srodku do czyszczenia obiektywow i delikatnie
wytrzyj jego powierzchnie.

PRZESTROGA: Nigdy nie nalezy pocierac obiektywu materiatami o
wtasciwosciach sciernych.

Czyszczenie obudowy

e Do usuwania brudu lub kurzu nalezy uzywac miekkiej, pozbawionej luznych
widkien, suchej szmatki.

e Jezeli obudowa jest nadal brudna, nalezy zastosowac niewielky ilo$¢ detergentu
bez dodatkéw Sciernych bez zawartosci amoniaku i alkoholu i nanies¢ go na
czysty, miekka i bezpytowg szmatke; a nastepnie przetrze¢ powierzchnie.

PRZESTROGA: Nie nalezy nigdy uzywac wosku, alkoholu, benzenu,
rozpuszczalnika ani innych detergentéw chemicznych.

Przechowywanie projektora
Jesli projektor ma by¢ dtuzej przechowywany:
e Upewnij sie, ze temperatura i wilgotnos$¢ w miejscu przechowywania mieszczg
sie w zalecanym zakresie.
e Cofnij catkowicie ndzke regulacji.
e Wyjmij baterie z pilota.
e Zapakuj projektor do oryginalnego lub réwnowaznego opakowania.

Wytaczenie

e Firma ViewSonic® nie zaleca uzywania do czyszczenia obiektywu lub obudowy,
srodkéw czyszczgcych opartych na amoniaku lub alkoholu. Niektére srodki
chemiczne mogg uszkodzi¢ obiektyw i/lub obudowe projektora.

e Firma ViewSonic® nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
stosowaniem srodkéw do czyszczenia zawierajgcych amoniak lub alkohol.
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Informacje prawne i dotyczace ustug
Informacje o zgodnosci

Sekcja ta obejmuje wszelkie wymogi i oswiadczenia odnoszgce sie do odpowiednich
przepisow. W celu potwierdzenia prawidtowych zastosowan nalezy odniesc sie do
tabliczki znamionowej oraz odpowiednich oznaczen na urzgdzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Uzytkowanie podlega
dwdm nastepujgcym warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych
interferencji oraz (2) urzadzenie musi akceptowac interferencje, wtgczajagc w to
interferencje powodujgce niepozgdane dziatanie. Ten sprzet zostat przetestowany
i spetnia normy ustalone dla urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z czesScig

15 Przepisow FCC.

Normy te zostaty stworzone, aby zapewnic racjonalng ochrone przed szkodliwg
interferencjg w instalacjach mieszkalnych. To urzadzenie generuje, uzytkuje

i promieniuje energie fal radiowych i jesli nie jest zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z instrukcjg, moze powodowac zaktdcenia uniemozliwiajgce komunikacje
radiowa. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia pojawia sie w obrebie
okreslonej instalacji. Jesli urzgdzenie uniemozliwia normalny odbidr radia lub
telewizji, co mozna stwierdzic¢ przez wytgczenie i wigczenie urzadzenia, zaleca sie
przedsiewziecie jednego lub kilku z ponizszych srodkéw mogacych wyeliminowac
zaktocenia:

® Przestaw lub przesun antene odbiorcza.

e Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podfgcz urzadzenie do gniazda w obwodzie innym od obwodu, do ktérego
podfgczono odbiornik.

e Aby uzyskac¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym
technikiem RTV.

OSTRZEZENIE: Uzytkownik zostaje niniejszym ostrzezony, ze wszelkie zmiany
lub modyfikacje, ktére nie zostaty zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos$¢, moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Kanadyjskie oswiadczenie branzowe
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
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Zgodnos$¢ z wymogami krajow Unii Europejskiej CE
Urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy EMC 2014/30/UE oraz Dyrektywy
c w sprawie niskiego napiecia 2014/35/UE. Dyrektywa 2009/125/EC
dotyczaca ekoprojektow.

Ponizsze informacje dotycza wytacznie krajow cztonkowskich UE:
Oznaczenie przedstawione po prawej stronie jest zgodne z Dyrektywa
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
2012/19/UE (ZSEE). Oznaczenie wskazuje ZAKAZ wyrzucania sprzetu
jako niesortowanych odpadéw komunalnych i wymadg stosowania sie
do przepisow odbioru i segregacji zgodnych z lokalnie obowigzujgcym I
prawem.

Deklaracja zgodnosci z Dyrektywg RoHS2

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywa
2011/65/UE Parlamentu i Komisji Europejskiej w sprawie ograniczenia
wykorzystania okreslonych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych (Dyrektywa RoHS2) i zostat uznany za spetniajgcy
wymaog maksymalnych wartosci stezenia okreslonych przez Europejska Komisje
Dostosowania do Postepu Technicznego (TAC), zgodnie z ponizej przestawionymi
wartosciami:

Substancja Proponowana Rzeczywista
maksymalna wartos¢ wartosc
stezenia stezenia
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Otéw (Pb) 0,1% <0,1%
Rtec¢ (Hg) 0,1% <0,1%
Szesciowartosciowy chrom (Cr6+) 0,1% <0,1%
Polibromowane bifenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromowane etery difenylowe (PBDE) 0,1% <0,1%
Ftalan di(2-etyloheksylu) (DEHP) 0,1% <0,1%
Ftalan benzylu-butylu (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalan dibutylu (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalan diizobutylu (DIBP) 0,1% <0,1%

Okreslone komponenty produktdéw, jak podano powyzej, sg wytgczone na mocy
Aneksu Il Dyrektywy RoHS2, jak podano ponizej:

e Rtec znajdujaca sie w lampach fluorescencyjnych z zimng katodg oraz w lampach
fluorescencyjnych z zewnetrzng katodg (CCFL i EEFL) do celéw specjalnych
w iloSciach nieprzekraczajacych (na jedng lampe):
» Krotszej dtugosci (500 mm): maks. 3,5 mg na lampe.
» Sredniej dtugosci (> 500 mm i do 1 500 mm): maks. 5 mg na lampe.
» Dtugiej dtugosci (> 1 500 mm): maks. 13 mg na lampe.
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e Otéw w szkle katodowych lamp elektronowych.

e Otéw w szkle lamp fluorescencyjnych w ilosci nieprzekraczajacej 0,2% masowo.

e Ofow jako pierwiastek stopowy w powtoce aluminiowe] zawierajgcy do 0,4%
otowiu wagowo.

e Stop miedzi zawierajgcy do 4% otowiu masowo.

e Oféw w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopach na
bazie otowiu zawierajgcych nie mniej niz 85% ofowiu masowo).

e Elementy elektryczne i elektroniczne zawierajgce otéw w szklanych lub
ceramicznych dielektrycznych elementach kondensatoréw, np. w urzgdzeniach
piezoelektrycznych lub w szklanych bgadz ceramicznych sktadnikach matryc.

Indyjskie przepisy ograniczajgce stosowanie substancji niebezpiecznych
Oswiadczenie o ograniczeniu stosowania substancji niebezpiecznych (Indie).
Niniejszy produkt spetnia wymogi zarzadzenia ,India E-waste Rule 2011” (Indyjskie
zarzadzenie o odpadach elektrycznych i elektronicznych z 2011 r.), ktére zabrania
stosowania ofowiu, rteci, szeSciowartosciowego chromu, polibromowanych
bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych w stezeniach przekraczajacych
odpowiednio 0,1% masowo oraz 0,01% masowo dla kadmu, poza wyjgtkami
okreslonymi w Regule 2. Zarzadzenia.

Likwidacja na koncu przydatnosci produktu do uzycia

Firma ViewSonic® szanuje srodowisko naturalne i angazuje sie w prace oraz zycie
zgodne z ideg ekologii. Dziekujemy, ze zdecydowali sie Paristwo byc czescig bardziej
przyjaznych dla srodowiska technologii komputerowych. Aby dowiedziec sie wiecej,
zapraszamy na strone ViewSonic®.

Stany Zjednoczone i Kanada:
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa:
https://www.viewsonic.com/eu/go-green-with-viewsonic
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Informacje o prawach autorskich

Prawa autorskie © ViewSonic® Corporation, 2023. Wszystkie prawa zastrzezone.

Microsoft, Windows i logo Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

ViewSonic® i logo z trzema ptakami sg zastrzezonymi znakami towarowymi
ViewSonic® Corporation.

VESA jest zastrzezonym znakiem towarowym Video Electronics Standards
Association. DPMS and DDC sg znakami towarowymi VESA.

Wytaczenie odpowiedzialnosci: Firma ViewSonic® Corporation nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub redakcyjne oraz pominiecia w niniejszym
dokumencie; ani za przypadkowe lub wynikowe szkody wynikajgce z wykorzystania
tego materiatu ani za wydajnosc¢ lub uzytkowanie niniejszego produktu.

W celu zapewnienia ciggtego rozwoju produktow, firma ViewSonic® Corporation
zastrzega sobie prawo do dokonania zmian w specyfikacji produktu bez
powiadamiania. Informacje w niniejszym dokumencie mogg by¢ zmieniane bez
powiadamiania.

Zaden fragment tego dokumentu nie moze by¢ kopiowany, powielany ani
przesytany zadnymi srodkami przekazu i do zadnych celdw bez wczesniejszej
pisemnej zgody firmy ViewSonic® Corporation.

LX700-4K_UG_POL_1a_20231006
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Obstuga klienta

W celu uzyskania wsparcia technicznego lub wsparcia dotyczacego produktu,
prosimy odnies¢ sie do ponizszej tabeli lub skontaktowaé ze sprzedawca.
UWAGA: W tym celu potrzebny bedzie numer seryjny produktu.

NIGHERVAYAYL

NG HERVAYAY

Kraj/region

Obszar Azji i Pacyfiku oraz Afryka

Kraj/region

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesz www.viewsonic.com/bd/
& [F (Chiny) WWW.viewsonic.com.cn 58 (BiEd ) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (angielski) | www.viewsonic.com/hk-en/ | Indie www.viewsonic.com/in/
Indonezja www.viewsonic.com/id/ Izrael www.viewsonic.com/il/
HZK (Japonia) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malezja www.viewsonic.com/my/ Srodkowy Wschéd www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
Nowa Zelandia www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Filipiny www.viewsonic.com/ph/ Singapur www.viewsonic.com/sg/
=8 (Tajwan) www.viewsonic.com/tw/ Uszna'lng www.viewsonic.com/th/

Wietnam www.viewsonic.com/vn/ Potudniowa Afryka i Mauritius | www.viewsonic.com/za/
Ameryki

Stany Zjednoczone www.viewsonic.com/us Kanada www.viewsonic.com/us

Ameryka tacinska www.viewsonic.com/la

Europa

Europa www.viewsonic.com/eu/ Francja www.viewsonic.com/fr/

Niemcy www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccusna www.viewsonic.com/ru/ Hiszpania www.viewsonic.com/es/
Turcja www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

Wielka Brytania

www.viewsonic.com/uk/
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Ograniczona gwarancja
Projektor marki ViewSonic®

Co obejmuje gwarancja:

Firma ViewSonic gwarantuje, ze jej produkty sg wolne od wad materiatowych

i produkcyjnych w przypadku normalnego uzytkowania w okresie obowigzywania
gwarancji. Jezeli w okresie gwarancyjnym okaze sie, ze produkt ma wade
materiatowg lub wade produkcyjng firma ViewSonic, wedtug wtasnego uznania,
naprawi lub wymieni produkt na produkt analogiczny. Produkt zamienny lub
jego czesci mogg obejmowac elementy naprawione lub odnowione czesci lub
komponenty.

Ograniczona trzy(3)-letnia gwarancja ogodlna

Dodatkowa ograniczona roczna (1 rok) gwarancja opisana ponizej, Ameryka
Pétnocna i Potudniowa: Trzy(3)-letnia gwarancja na wszystkie czesci z wytaczeniem
lampy, trzy(3)-letnia gwarancja na wykonanie oraz roczna (1 rok) gwarancja na
lampe od daty pierwszego zakupu przez konsumenta.

Pozostate regiony lub kraje: Informacje gwarancyjne podaje lokalny sprzedawca lub
lokalny przedstawiciel firmy ViewSonic.

Ograniczona roczna (1 rok) gwarancja na intensywne uzytkowanie:

W warunkach intensywnego uzytkowania, gdy $rednia liczba godzin uzytkowania
dziennie przekracza czternascie (14) godzin, Ameryka Pdtnocna i Potudniowa:
Roczna (1 rok) gwarancja na wszystkie czesci z wytagczeniem lampy, roczna (1 rok)
gwarancja na wykonanie oraz dziewiecédziesiecio(90)-dniowa gwarancja na lampe
od daty pierwszego zakupu przez konsumenta; Europa: Roczna (1 rok) gwarancja
na wszystkie czesci z wytgczeniem lampy, roczna (1 rok) gwarancja na wykonanie
oraz dziewiecdziesiecio(90)-dniowa gwarancja na lampe od daty pierwszego zakupu
przez konsumenta.

Pozostate regiony lub kraje: Informacje gwarancyjne podaje lokalny sprzedawca lub
lokalny przedstawiciel firmy ViewSonic.

Gwarancja na lape podlega warunkom i postanowieniom, weryfikacji

i zatwierdzeniu. Odnosi sie to wytgcznie do lampy zamontowanej przez producenta.
Wszystkie lampy dodatkowe, zakupione oddzielnie, sg objete gwarancjg 90-dniowa.

Kogo chroni gwarancja:
Gwarancja dotyczy wyfgcznie pierwszego nabywcy konsumenckiego.
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Gwarancja nie obejmuje:
1. Zadnego produktu, ktdrego numer seryjny zostat wymazany, zmodyfikowany lub

2.

3.

usuniety.

Uszkodzenia, pogorszenia jakosci dziatania, usterki lub awarii bedgcej wynikiem:

a.Wypadku, nadmiernego uzycia, niewfasciwego uzycia, zaniedbania, pozaru,
zalania lub uderzenia pioruna lub dziatania innych sit natury, nieprawidfowej
konserwacji, nieautoryzowanej modyfikacji produktu lub postepowania niezgodnego
z instrukcjami dostarczonymi wraz z produktem.

b.Uzytkowania wykraczajgcego poza specyfikacje produktu.

c. Uzytkowania produktu w sposdb inny niz normalne przeznaczenie produktu lub
w nietypowych warunkach.

d.Naprawy lub prébe dokonania naprawy przez osobe nieupowazniong przez firme
ViewSonic.

e.Uszkodzenia produktu spowodowanego transportem.

f. Demontazu lub montazu produktu.

g.Przyczyn lezacych poza produktem, takich jak wahniecia lub awarie zasilania.

h.Wykorzystania elementdow lub czesci, ktore nie spetniajg specyfikacji firmy
ViewSonic.

i. Normalnego zuzycia.

j. Zadnych innych przyczyn niezwigzanych z usterka produktu.

Kosztow zwigzanych z ustugg demontazu, montazu i konfiguraciji.

Jak uzyska¢ pomoc gwarancyjna:

1.

Informacji dotyczacych obstugi w ramach gwarancji udziela Dziat obstugi klienta
firmy ViewSonic (patrz strona ,Dziat obstugi klienta”). Wymagane bedzie podanie
numeru seryjnego produktu.

. W celu uzyskania obstugi w ramach gwarancji nalezy przedstawié (a) oryginalny

dowdd zakupu, (b) imie i nazwisko, (c) adres zamieszkania, (d) opis problemu
oraz (e) numer seryjny produktu.

. Dostarczyc lub przesta¢ produkt optaconym z géry frachtem w oryginalnym

opakowaniu do autoryzowanego centrum serwisowego ViewSonic lub do firmy
ViewSonic.

4. Aby uzyskac informacje dodatkowe o nazwie najblizszego centrum serwisowego

ViewSonic, prosimy o kontakt z firmg ViewSonic.

Ograniczenie gwarancji dorozumianych:

Nie udziela sie zadnych innych gwarancji, wyraznych badz dorozumianych,
wykraczajgcych poza opis zawarty w niniejszym dokumencie, w tym dorozumianych
gwarancji w zakresie zbywalnosci lub przydatnosci do okreslonego celu.
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Zrzeczenie sie roszczen:
Odpowiedzialnos¢ firmy ViewSonic ogranicza sie do pokrycia kosztéw naprawy lub
wymiany produktu. Firma ViewSonic nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1. Straty innego mienia spowodowane przez wady produktu, straty spowodowane
niedogodnosciami, straty wynikajgce z braku mozliwosci uzytkowania produktu,
straty czasu, utrate zyskow, utrate mozliwosci biznesowych, utrate dobrego
wizerunku, zaktécenia w relacjach biznesowych lub inne straty handlowe, nawet
jesli zostata poinformowania o mozliwosci powstania takich strat.

2. Jakiekolwiek inne szkody, przypadkowe, posrednie lub inne.
3. Jakiekolwiek roszczenia przeciwko klientowi ze strony trzecie;j.

Skutki przepisow obowigzujacych lokalnie:

Gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. W zaleznosci od przepiséw
lokalnych uzytkownik moze takze posiadac inne prawa. Pewne zarzadzenia lokalne
nie pozwalajg na ograniczenie gwarancji dorozumianych oraz/lub nie pozwalajg

na wytgczenie szkdéd przypadkowych lub wynikowych, w zwigzku z czym powyzsze
ograniczenia i wytgczenia moga nie odnosic¢ sie do danego uzytkownika.

Sprzedaz poza terytorium Stanow Zjednoczonych i Kanady:

W celu uzyskania informacji na temat gwarancji i ustug dotyczgcych produktow
ViewSonic sprzedawanych poza terytorium Standw Zjednoczonych i Kanady,
prosimy o skontaktowanie sie z firmg ViewSonic lub lokalnym przedstawicielem
ViewSonic.

Okres gwarancyjny na ten produkt w Chinach kontynentalnych (z wytgczeniem
Hongkongu, Makao i Tajwanu) podlega warunkom i postanowieniom
Konserwacyjnej karty gwarancyjnej.

Uzytkownicy z Europy i Rosji: szczegoty Swiadczen gwarancyjnych mozna znalezé
na stronie www.viewsoniceurope.com w zaktadce Support/Warranty Information
(Wsparcie/Informacje gwarancyjne).

Szablon warunkéw gwarancyjnych projektora w UG
VSC_TEMP_2005
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